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HYDRO BAN® Banco Preformado

1. NOMBRE DEL PRODUCTO
HYDRO BAN® Banco Preformado

2. FABRICANTE
LATICRETE International, Inc.
1 LATICRETE Park North
Bethany, CT 06524-3423 USA

Teléfono: +1.203.393.0010, ext. 1235

Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788, ext.
1235

Fax: +1.203.393.1684

Sitio de Internet: laticrete.com

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

HYDRO BAN Banco Preformado es un componente de
la linea ampliada de productos de impermeabilizacion
HYDRO BAN que posibilita instalaciones rapidas de
duchas de alta calidad. EI HYDRO BAN Banco
Preformado esta hecho de poliestireno expandido de
alta densidad y tiene un acabado impermeable. Los
HYDRO BAN Bancos Preformados son 100%
impermeables y estan listos para embaldosar.

Usos

Interior y exterior

o Fuentes y artefactos acuaticos

e Cabinas de duchas y circundantes de tinas
¢ Uso industrial, comercial y residencial

Ventajas

e Liviano y duradero. Facil de transportar, manipular y
ajustar durante la instalacion

o Listo para embaldosar

e Las mudltiples opciones de disefio y tamafios
disponibles afiaden utilidad y valor a la instalacién de
la ducha
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¢ La impermeabilizacién instalada en fabrica y con
aprobacion de cddigo cumple con los requisitos de la
norma ANSI A1 118.10

e Componente de la garantia de por vida del sistema de
baldosa y piedra LATICRETE®*

¢ Funciona junto con la mayoria de los materiales de
instalacion de baldosa y piedra de LATICRETE

e * Consulte la hoja de datos DS 230.99 para obtener la
informaciéon completa sobre la garantia

Sustratos adecuados

Presentacién
Todos los HYDRO BAN Bancos Preformados tienen 20"
(508 mm) de altura.

Rectangulo de 35" x 11.5" (89 cm x 29 cm)

Limitaciones

¢ Los adhesivos, masillas, morteros y lechadas para
baldosas ceramicas, losas, ladrillos y piedras no estan
disefiados para funcionar en reemplazo de las
membranas impermeabilizantes. Cuando se requiera
una membrana de impermeabilizaciéon, use HYDRO
BAN.

¢ No exponga HYDRO BAN Banco Preformado sin
proteger al sol ni a la intemperie durante mas de 30
dias.

¢ No los exponga a disolventes de goma ni cetonas.

e Debe cubrirse con baldosas de ceramica, piedra o
acabado. Utilice tablero de proteccién para cubrir
temporalmente antes del acabado.

¢ Nota: Las superficies deben ser estructuralmente
firmes, estables y lo suficientemente rigidas para
soportar el peso de baldosas de ceramica/piedra,
ladrillo fino y acabados similares. La deflexién del
sustrato bajo todas las cargas vivas, muertas y de
impacto, incluidas las cargas concentradas, no debe
exceder la L/360 para instalaciones de
baldosas/ladrillos de ceramica de lecho delgado o la
L/480 para instalaciones de piedra de lecho delgado y
y L600 para todas las aplicaciones de revestimiento
exterior donde L = extension.

Precauciones

e En épocas de clima frio, proteja el trabajo terminado
del transito hasta que esté complemente curado.

e Para marmol de color blanco o claro, use mortero de
capa fina blanco de cemento Portland de latex.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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e Para marmol verde y sensible a la humedad, piedra y
revestimiento con respaldo de resina y aglomerados,
use LATAPOXY® 300 Adhesivo Epoxico (consulte la
hoja de datos 633.0).

¢ Si se perfora el recubrimiento impermeabilizante de
HYDRO BAN Banco Preformado durante la
instalacién o una actividad en el sitio de construccion,
vuelva a recubrir el area perforada y las 2" (50 mm)
alrededor del area con dos capas de HYDRO BAN;
consulte las hojas de datos DS 663.0 y DS 663.5 para
conocer todas las instrucciones.

4. DATOS TECNICOS

Normas aplicables

e La membrana de impermeabilizacién cumple con las
especificaciones de la norma ANSI A118.10.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
notificacion. Los resultados exhibidos son
representativos pero reflejan los procedimientos de
prueba utilizados. El desempefio real en el area de
trabajo dependera de los métodos de instalacién y de
las condiciones del lugar.

5. INSTALACION
Materiales: mezcla de mortero para nivelar el
area de la base, llana de dientes cuadrados de
1/2" x 1/2" (12 mm x 12 mm), mortero de capa
fina fortificado con polimeros e HYDRO BAN
Adhesivo y Sellador.

Preparativos

o La ducha debe impermeabilizarse de acuerdo con las
directrices de Tile Council of North America (TCNA),
las instrucciones de instalacién de LATICRETE® y
todos los demas cadigos locales aplicables antes de
instalar un HYDRO BAN® Banco Preformado. Siga las
instrucciones de DS 663.0 y DS 663.5 para usar
HYDRO BAN como membrana de
impermeabilizacion.

o Asegurese de que las paredes estén a escuadray a
plomo para que el banco calce correctamente.

o El area donde se instalara el HYDRO BAN Banco
Preformado debe estar nivelada/sin ninguna
pendiente para que el banco calce en las paredes. La
instalacién de la base de ducha tendra una inclinacién
de 1/4" (6 mm) por pie. Utilice un mortero fortificado
con polimeros de capa media (p. €j.: 255
MULTIMAX™) debajo y detras del banco para
asegurarse de que el banco se instale a escuadra
respecto de las paredes. Haga una prueba del calce
del banco en el area de la pared. Ajuste segun sea
necesario. Al instalar baldosa o piedra, afiada una
leve inclinacion a la parte superior del banco, para
evitar la acumulacién de agua.

Instalaciéon
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o El banco rectangular de 35" de largo x 11.5" de ancho
x 20" de alto (89 cm x 29 cm x 51 cm) encajara en una
base para ducha en pendiente de 36" de ancho, de
lado a lado.

o Aplique mortero fortificado con polimeros de capa
media al piso debajo y a las paredes detras del
HYDRO BAN Banco Preformado, usando una llana de
dientes cuadrados de 1/2" x 1/2". Aplique una capa
delgada sobre la parte posterior e inferior del banco
preformado para asegurar el maximo rendimiento. Al
instalar un banco en una esquina, aplique mortero de
capa fina a dos paredes y una capa delgada a los dos
lados que se adheriran a las paredes.

o Como alternativa, apligue HYDRO BAN Adhesivo y
Sellador sobre la parte inferior y el lado posterior de
HYDRO BAN Banco Preformado. Aplique un cordén
de 1/4" (6 mm) de HYDRO BAN Adhesivo y Sellador
alrededor del perimetro de la parte inferior y de los
lados, que quedara adherido a la pared y al fondo a
unos 1" (25 mm) del borde. Aplique otro corddn de
HYDRO BAN Adhesivo y Sellador sobre la superficie
interior del cordon perimetral formando un patrén
"ww", de manera que cada pasada tenga una
sepracion de entre 2"y 3" (entre 50 y 75 mm). Al
instalar un banco en una esquina, aplique HYDRO
BAN Adhesivo y Sellador a los dos lados que se
adheriran a las paredes.

o Deslice el banco en el lugar, mientras aplana las
crestas y asegura un rendimiento total del mortero de
capa fina o de HYDRO BAN Adhesivo y Sellador.
Elimine el exceso de mortero de capa fina fortificado
con polimeros de LATICRETE o de HYDRO BAN
Adhesivo y Sellador de las paredes y del piso
después de que el HYDRO BAN Banco Preformado
esté firmemente asentado. Deje secar la instalacién
antes de aplicar HYDRO BAN.

o Recubra los rincones y las esquinados formados por
las intersecciones entre banco y pared con dos capas
de HYDRO BAN. Consulte DS 663.0 y DS 663.5 para
obtener las instrucciones completas.

o Instale las baldosas de acuerdo con las directrices de
TCNA y las instrucciones de instalaciéon de
LATICRETE usando 254 Platinum.

Nota: en la pared, aplique el mortero de capa
fina con llana de forma horizontal.

Vea los detalles a continuacion para las
siguientes aplicaciones:

o HYDRO BAN Banco Preformado sobre HYDRO BAN
Base de Ducha en Pendiente (consulte ES-WP307).

o HYDRO BAN Banco Preformado sobre baldosa de
ceramica o piedra previamente instaladas (consulte
ES-WP308).

o HYDRO BAN Banco Preformado sobre capa de
mortero fortificado 3701 con HYDRO BAN Sumidero
para Unir al Desague (consulte ES-WP309).

o HYDRO BAN Banco Preformado sobre la capa de
mortero fortificado 3701 en una instalacién de base de
ducha tradicional (consulte ES-WP310).

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
laticrete.com.
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6. DISPONIBILIDAD Y COSTO

Disponibilidad

Los materiales LATICRETE® y LATAPOXY® estan
disponibles en todo el mundo.

Para obtener informacién sobre los distribuidores,
llame a:
Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788
Teléfono: +1.203.393.0010
Para obtener informacién sobre los distribuidores en
Internet, visite LATICRETE en laticrete.com

Costo
Comuniquese con un distribuidor de LATICRETE de su
zona.

7. GARANTIA

Consulte la Seccion 10. SISTEMAS ESPECIALES:
e 25 Year System Warranty (US) (English)

¢ 10 Year System Warranty (US) (English)

e 1 Year Product Warranty (US) (English)

¢ Lifetime System Warranty (US) (English)

8. MANTENIMIENTO

Las lechadas LATICRETE y LATAPOXY requieren la
limpieza habitual con una solucién de agua y jabén con
pH neutro. Todos los demas materiales LATICRETE y
LATAPOXY no requieren ningdn mantenimiento. Sin
embargo, el rendimiento y la durabilidad de la
instalacién pueden depender de que se dé un
mantenimiento adecuado a los productos provistos por
otros fabricantes.

9. DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA TECNICA
Asistencia técnica
Para obtener mas informacion, comuniquese con la
Linea Directa del Departamento de Asistencia Técnica
de LATICRETE:
Linea telefénica gratuita:
1.800.243.4788, ext. 1235

Teléfono: +1.203.393.0010, ext.
1235
Fax: +1.203.393.1948

Material informativo sobre aspectos técnicos y de
seguridad

Para obtener material sobre aspectos técnicos y de
seguridad, visite nuestro sitio web en laticrete.com.

10. SISTEMAS ESPECIALES

Podra obtener mas informacién sobre los productos en

nuestro sitio web laticrete.com. A continuacion,

encontrara una lista de documentos afines:

e DS 230.13: Garantia de productos LATICRETE®
(Estados Unidos y Canada)

¢ DS 230.10APD: garantia de sistema para baldosas y
piedras de 10 afos de LATICRETE (Estados Unidos y
Canada)

e DS 025.0APD: garantia de sistema para baldosas y
piedras de 25 afios de LATICRETE (Estados Unidos y
Canada)

e DS 230.99: Garantia de por vida del sistema de

baldosa y piedra LATICRETE (Estados Unidos y

Canada)

DS 108.0: HYDRO BAN® Adhesivo y Sellador

DS 255.0: MULTIMAX™

DS 633.0: LATAPOXY® 633 Adhesivo Epdxico

DS 663.0: HYDRO BAN

DS 677.0: 254 Platinum

LATICRETE Infernational, Inc.
One LATICRETE Park North, Bethany, (T 06524-3423 USA - 1.800.243.4788 - +1.203.393.0010 - www.laticrete.com

© 2025 LATICRETE International, Inc. All trademarks shown are the intellectual properties of their respective owners.

F.7.3.12-0315
laticrete.com.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en

DS-67E-0925


https://laticrete.com/
https://laticrete.com/
https://laticrete.com/
https://laticrete.com/

